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Nikola ksiaze Vlatkovié. -

Bozo Lovrié urolzil sie w Splicie
w Dalmacji, gdzie ukonczy! gimnazjum,
nastepnie prawo w Zagrzebiu i Wied-
piv. Od 1911 r. zyj= w Pradze- Czes-
kiej.

Dzisiaj jest on najwiekszym zyja-
cym poeta - filozofem i lirycznym dra-
maturgiem jugoslowianskim.

Swoja dzialalnodé literacka roz-
poczal w 1904 roku tomem poezyj
(Cnryzantemy™, |tiry wydala splitska
mlodziez literacka i drugim zatytulo-
wanym ,Impromtu®, wydsanym przez
Macierz Serbsk; w Nowym Sadzie,

Z tych jego pierwocin przebija sie
deklamatorski patos, zdradzajacy przy-
szlego wielkiego poete, Sklada w nich
hold pieknu Tak samo t-=z i w cyklu
.Sol et amor", poswieconym Dzialskie-
mu, chorwackiemu Homerowi chor-
wackiego Z gdrza, — odczuwa rzeczy-
wisto$é i widzi piekno w kobiecie zy-
wej, a nie w nierzeczywistej verlainow-
skiej Pieknej Nieznanej, ktora jest
prometeuszowo zmienna i réwnoczes-
nie moze byé kochanka z ciala i krwi
kurtyzang, réwniez i symbolem, idea,
jak to zwlaszcza widaé u Bloka w ro-
syjskim neoromantyZmie.

W ,Swistej wiosnie*, wydanej
przez Towarzystwo Literatéw Chor-
wackich w Zagrzebiu, Lovri¢ opiewa
matke, radesé zycia, kobiete jako matke
przyszlych pokolen, dziecko, ziemieg,
chleb i wszystko, co zostaje w zwiazku
z czysta przyrodq. Odrzuca tu poeta
modernizm, a wraca na szlachetna
ziemie ojczysta. szuka swojej wlasnej
formy i swego oblicza, zbliza sie do
poezji ludowej, Spiewa o kobiecie,
o zonie swojej, ktéra mu dala syna
i powiada: bo czem na niebie slonce,
tem kobieta na ziemi. Kobiete kocha
Lovrié tak, jak oracz odwalong skibe.
Budzi sig tu w nim poczucie rodziny,
a z niem 1 wiecznosé zycia, ktére przed-
stawia mu sie jako olbrzymie drzewo.
Symbolem dnia w zyciu rodu i rodziny
jest chleb. Wychowany na bojowej
glebie, w $rodowisku gérali i morskich
wilkéw, nie moze nie widzieé, ze jed-
nym z zadan rodu plemienia jest walka
przeciw wrogom.

Patrjotyzm — to znowu druga
milosé, ktéra w nim, zwlaszcza pod-
czas wojny Swiatowei, rozgorzela. Za
symbel przyjmuje Krélewicza Marka
i matke bohaterskich synow Jugowiéow
i oSmiela sie w czasie wojny sSwiatowej
glosié hasla zjednoczenia Serbow,
Chorwatéw i Slowencéw. W swojej
modlitwie, w ktérej méwi: ,0O Boze,
nie daj, by naréd méj, krew mojej
krwi, duech mego ducha, od wrogiej
ginal sily. Wez mego syna, oczy nisch
jego zgasna, lecz zbaw, Boze, nardd
moj”. Tak za czaséw wojny Swiatowej
wolal Lovrié do Boga, blagajac go
o dobro swego narodu. Silg uczucia
i polotu modlitwa ta przypomina mod-
litwg Kasprowicza.

Tutaj, jak i w wielu innych wy-
padkach, poezja jego ma charakter
hymnu, a przebija z niej szlachetna
filozofja, ktéra daje podpore tym, kté-
rych zycie umeczylo. Wsréd jego mis-
terjum zagrobowej tajemnicy, czesto-
kroé ukazuje si¢ takie wielka posted
Chrystuss.

Jak w czasie wojny swiatowej
przemowil zs zjednoczeniem plemion
jugostowianskich, co za austrjackich
czasOw uwazane bylo za zdrade stanu,
tak znéw w piesni ,Krzyk* wyrywa mu
sie z piersi protest przeciw stosunkom,
w jakich plemiona te znalazly sig po
wojnie. .

W czterech wierszach, pt. ,Moatka
wszystkich bohateréw®, Lovrié wpro-
wadza matke-Spartanke w formie po-
ezji modernistycznej, w ktora wplata
tradycyjne obrazy, by wyprowadzié
wspolzaleznosé poety i junaka i dlate-
go powiada: Krolewicz Mariko, kocha
geslarza®. Modernizm jego odczuwa sie
jeszcze w kilku jego poezjach jak na-
przyklad w wierszu Do walki®, gdzie
wprawdzie boj przedstawiony jest jako
scena wspanialte] burzy na morzy, sle
juz tu ukazuje sie obraz krwawego
noza, a gdzieindziej i postaé¢ kowala,
kujacego orez, a to przywodzi na pa-
migé czasy wojenne. Modernizm uste-
puje, a na jego miejsce przychodzi
wizja jego ubdstwianej Dalmacji, bez
ktérej morza Jugostawja bylaby cialem
bzz kossi. W wisrszu ,Plony slofica®
Spizw i+ ,Plony slofica moc daja i krze-
pig dz a‘skich mych Pomorcow! A oni
sg silni i piekni, bo stworzeni do mi-
tosci, bo stworzeni sg do walki*. Poeta

pod r

R R
A R AR T

Dodatek Naukowo- Literacki |

edakcja STEFANA GORZYNSKIEGO

=AY e o S e

lirkou

S

BOZO LOVRIC

(Z OKAZJI

odwraca sie od modernizmu ku regjo-
nalizmowi, ku swemu bohaterskiemu
narodowi.

W walce miedzy modernizmem
a regjonalizmem dochodzi do madrosci,
ktéra sie wyraza w slowach: ,Rados¢
wszedy $lepa, tylko bél ma oczy, —
Cierpienie jako sita zmartwychwstania,
cierpienie, jako matka poety morza
i storica, poety-meczennika, jest typo-
we w swym modernistycznym artyZmie
w polaczeniu z nacjonalizmem — na
tle vidovdanskiej filozofji, ktérej pod-
stawg jest samoofiarowanie sie. Wedlug
filozofji tej, ktérej za wzér sluzy na-
rodowa serbska arystokracja z rodu,
serca, dus:y i prawdy, zycie czlowieka
spelnione jest tvlko wtedy, gdy sig ze
swej wlasnej woli ofiaruje cos za mes-
janistyczng ideg swego narodu Naréd
serbsko-chorwacki odziedziczy! te filo-
zofje po swej arystokracji. Mesjanizm 6w
stanowi spiritus r:ctor i spirifus mo-
vens poludniowej Slowianszczyzny.

Z biegiem czasu przechodzi Lo-
vrié, jako poeta liryczny, coraz bardziej
od regjonalizmu do jugostowiarizmu.
Podczas, gdy w ,Ogniu i popiele” oraz
w "Swietej wiodnie” znajdujemy moty-
wy modernistycznego indywidualizmu
poetyckiego z pierwszych jego czaséw,
o tyle znéw w ,Zyciu i Smierci” zapoz-
najemy sie ze straszliwemi wrazeniami
i okropnosciami wojny. Serce poety
pelne jest dynamiki. dla ktorej juz
nie wystarcza forma ,poezji proza';
sqa to najberdziej wazkie momenty

Stefan

Gérayshski.
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Utarlo sie powszechnie zdanie

powfarzane dos$¢ czesto przez jednostki

wyksztalcone, ze cecha filozofji epiku-
rejskiej jest wuzycie, Hedonizm
wcale nie oznacza we filozoficznej,
glebszej interpretacji, by czlowiek stwo-
rzony byl na to, by uzywaé. Kio tak
sadzi naukg Epikura — ten mylnie ja
sadzi, co wigcej wcale jej nie zna.
| wtasnie to krzywdzenie nauki Epiku-
ra, przypisywanie mu hedonizmu, w sze-
rokiem stowa tego znaczeniu, sklonifo
mnie do tego, by nietyle wyjasni¢, ile
raczej przypomnie¢ to, co w nauce,
wsréd filozofow, zajmujacych sig epiku-
reizmem, juz od szeregu lat zostalo
wyjasnione, ze filozofja ta nie jest tak
dalece hedonistyczng jak to wigkszosc
powierzchownie zdaje sie ja sadzié.

Wprawdzie u wejscia do jego
ogrodu widnial napis: ,Gosciu, tu ci
bedzic dobrze. tu rozkosz najwyzszem
jest dobrem!* — to jakze inaczej
wygladala ta nauka Episura w rzeczy-
wistosci? Kat zainteresowan Epikura,
jak to szerzej o tem wiemy z badan
Usener-Wotke, Guyau, Krokie-
wicza i in !) byl bardzo rozlegly, bo
dotyczyl logiki, t. j. kanoniki, fizylki,
psychologji oraz etyki. Nas, w danym
wypadku, interesuje etyka, w dziedzine
ktorej wkracza zagadnienie hedonizmu.
W wyjasnieniu powyiszem pomocnemi
nam beda artykuly Epinura®), zkolei
list Epikura do Menojkeusa®) a posred-
nio takze traktat jego ucznia Lukre-
cjusza ,O rzeczywistosci® ') stanowigcy
znakomite uzupelnienie wywodow tego
mistrza, zwlaszcza w zakresie teorji
atomistycznej, ktorej Lukrecjusz po-
§wieca az dwie ksiegi. Bez uwzgled-
nienia traktatu Lukrecjusza nauka Epi-
kura bylaby w pewnych razach nie
do§é jasng i zrozumialy, gdyz Epikur
nalezal do mistrzéw bardzo powscic~
gliwych w stowach.

Ocenianie filozofji Epikura jako
filozofji uzycia dafuje si¢ w Polsce
od dawien dawna, jeszcze dzis nie jes-
tesmy wyzwoleni od podobnego po-
dejscia do neuki mistrza. Na naszym
gruncie, na to wadliwe podejscie do
nauki epikurejskiej, pierwszy zwrdcil
uwage Aleksander Swietochow-
ski w swej rozprawis?), niegdys bar-
dzo dobr.j, obecnie juz mocno prze-
starzatej. Na wlssciwym, Scislym meto-
dycznie gruncie naukowym postawil te
sprawe dopiero Adam Krokiewicz,
zastuzony badacz epikureizmu, ktory
nauce polskiej przysporzyl szereg cen-
nych dziel w odnoSnej dziedzinie.

Jezeli weZmiemy teraz pod uwage
czasy w ktorych zyl Epikur (342—271),
to przekonamy sie, ie mistrz mial
waale wysokie pojecie o etyce.

e

z wojny, ktére ranily serce poety.
We wstepie do czeskiego przekladu
powy;szego dziela, dokonanego przez
Peliszka, charakterystyka poety jest
skreslona w ten sposéb: Zycie artysty
jest nieustanna meka, przerywana eks-
plozjami Swiatla i bolesnego szczgScia,
ktéremu nie mozna sie oprzeé., Wraca
sic wyzwalajyce pojecie rodziny i dziec-
ka, jasnosé slonca, gwiazd i morza,
szczytowa rado§é z daru widzenia.
Wraca tu swiadomosSé artysty, praw-
dziwego bogacza, posiadacza pigkna,
lecz objawia sie tez i nieodparta, jak
zmora, ciezka mysl o Smierci, o Smierci
bez sensu i celu, najczesciej Smierci
zolnierza. Poeta odczuwa boles¢ ma-
tek, przedzacych na gruzach swych
doméw. By sie wyzwoli¢ z rozpaczy
i niejasnesci oraz z tego cigzkiego
brzemienia ,trud trudéw"”, poeta wola:
,Niech przeklgtem bedzie zycie, jesli
niema Boga!* Natchnieniem jego jest
wizja Wielkiego Meczennika, gdziein-
dziej znéw wizja pigkna kobiety, ktérej
macierzynstwo przemienia nawet sza-
tana. e

Dzietem ,Smierci i Zycia* zainte-
resowano sig i w Polsce Slynna artyst-
ka p. Stanislawa Wysocka deklamo-
wala_z niego przed paru laty wyjatki
w przekladzie Vilima Francziéaw war-
szawskim i w krakowskim teatrze.

Z pelnych rozpaczy wibracyj
i walki idej, na przestrzeni od .Swietej
wiosny* do ,Smier.i i zycia®, wyksz-
talcily sie dramaty Lovriéa, a przede-
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wszystkiem jego arcydzielo, dramat
pod tytulem ,Syn“. To, co Lovrié
dotychczas w tej formie napisal, to
byly tylko modne przedwojenne poe-
tyczne . ,dramolety”, jak naprzykliad
,Dlugi“, (mowa fu o tem, jak Srodo-
wisko, w ktérem czlowiek Zyje, zabija
talenty), oraz ,Zrozpaczeni*, w ktorym
to utworze obrazuje nam poeta zycie
pewnego odfamu studentéw jugosto-
wianskich. '

Jednem z najlepszych dziel Lov-
riéa jest dramat ,Syn“. Dzielo to mozna
poréwnac z (akiemi arcydzielami lite-
ratury serbsko chorwackiej, jak Njego-
sza ,(Q6rski - wieniec® i Mazuraniéa
»Smieré Smailagi Czengiéa“.” '.Syna“,
jak i kilka innych arcydziel ' Lovriéa,
przetlumaczyl na jezyk polski Wikter
Bazielich. :

Piszgc .Syna®, czerpal Lovricé
przedze mysli z wlasnych bojéw o zbio-
rowa etyke narodu; form dla swego
dzieta szukal w piesni ludowe;j.

Sytuacje dramatyczng w ,Synie"
taczy Lovrié z epikg patriarchalizmu
opartego na filozofji vidovdanskiej.

Z .Synem" laczy sie ideowo jed-
noaktowy dramat ,Odkupiona”, gdzie
matka dla ocalenia syna od $mierci
ofiaruje nieprzyjaciolom wszystko, na-
wet siebie sama Walczy tu milosé
matki z godnoscia kobiety, ktéra ma
byé poswiecona dla ocalenia syna.
Balladowy rytm wiecznosci zycia, mi-
Yosci i Boga, zaznacza sie w jednolitej
konstrukcji calego aktu, szczegélniej

g we. o epanenie

Wskazania zyciowe Epikura szly
w czterech kierunkach zw. ,czwérmia-
nem leczniczym" 7).

1) Nie drzeé przed bogami

2) Nie lekaé sie $mierci

3) Latwo zdobyé to, co dla czlo-
wieka jest dobrem.

4) Latwo wytrzymaé to, co dla
czlowieka jest groZnem

Rozpatrujgc teraz nauke Epikura,
ze stanowiska etyki chrzescijanskiej,
stwierdzié przyjdzie, co mu teologowie
katoliccy jako zarzut kardynalny, islusz
ny, stawiaja: 1) ze Epikur nie uznawal
nieémiertelnosci duszy, 2) nie
uznawal! takze momentu konania.

W liscie swym do Menojkeusa
pisze Epikur w te slowa: ,Dmieré poz-
bawiona jest czucia. Smieré odejmuje
nam wszzlkie pragnienie nieSmiertel-

nosci. Glupcem jest ten co lgka sie
$mierci. Kiedy my jestesmy Smierci
niema, a podzZniej znow nas niema’.

Tegoz samego réwniez zdania, co
mistrz, byl takze i Lukrecjusz, gdy
w ksiedze trzeciej ), poswigconej prob-
lemowi $mierci, dowodzi, ze ,duch
zdradza swoja SmiertelnoSé, ze nie
moze istnieé sam przez sie bez ciala
i bez czlowieka™?).

A jednak, mimo tak razgcego
braku, jakiez wysokie pojecie miat
Epikur o etyce!

Jak rozumial Epikur problem mo-
ralnedci? — jest to kwestja wymagajaca
blizszego wytlumaczenia Otéz Epikur
byl zdania, ze aby 2zyé przyjemnie,
trzeba 2zyé rozumnie, zachie 1 spra-
wiedliwie., Kto nie 2zyje rozumnie nie
moze 2yé przyiemnie’). Dalej méwi, ze
zadna przyjemno$é nie jest zlem jako
taka, tylko Srodki wszelakie sprowa-
dzajg wielokrotnie od nich wieksze
strapienia ). Przyjemnosé cielesna nie
wzrasta lecz sie urozmaica. Kres zmy-
stowych przyjemnosci stanowi wymiar-
kowanie *'). Zycie ludzkie polega bo-
wiem na uswiadomieniu ku czemu
czlowiek dazy. Jezeli zamierzajgc co
czynié nie uswiadomisz sobie ostatecz-
nego celu natury, poucza Epikur, to
twoje czyny nie bedg w zgodzie z two-
jemi stowami ™). | jedynie w zyciu to
wszystko mienié mozemy prawem, cO
wychodzi na korzysé spoleczenstwa '

Pozatem nikt nie jest za miody,
eni za stary, czytamy fte ujmujace
slowa w pozdrowieniu Epikura do Menoj-
keusa, by mieé zdrowa dusze. ,Roz-
myslaé nalezy nad tem co daje szczes-
cie. Medrzec nie boi si¢ ani zycia, ani
niezycia. MySl o pigknem 2yciu jest
myéla o pigknej Smierci. Za wszelkie
dobro uwazamy powsciagliwosé w po-
trzebach. llekro§ méwimy ze przyjem-
nosé jest doskonalym celem, to nie

moéwimy o przyjemnosciach rozpustni-
kéw, lecz o. bezboles$noéci ciala i o
pokoju duszy. Przyjemnego Zycia nie
rodza pijatyki, lecz trzeiwy rozum..
Przetrawiaj to wszystko dniem i noca
sam i z drugim podobnym do ciebie,
bo w niczem zaiste nie przypomina
$miertelnego stworzenia czlowiek, zy-
jacy w pelni débr nie$miertelnych!..

Rozmyslaé nalezy nad tem co
daje szczescie. Zasady moje przetrawiaj
w umysle i uwazaj za abecadlo ,pigk-
nego zywota" ')

Z tego juz widzimy, Ze nauka
Epikura nie byla tak dalece hedoni-
styczna, jak wiekszo$¢é z nis powierz~
chownie zdajs sie ja sadzié, jej etyke,
jej moralnoscé,

Czasom dzisiejszym, w taki plsd
rozwoju zasobnych, bardzo wiele nie~
dostaje; i jakkolwiek #yjemy w dobie
chrzescijanskiej, to przeciez ten poga-
nin stal nie pod jednym wzgledem
wyzej od wielu z nas.

On mial w swych poczynaniach
zasade zycia — a tej, jako takiej,
dzisiejszym spoleczefistwom brak. | tem
jesteSmy ubozsi od niego, pomimo, ze
gromy potepiajace na niego rzucamy.
Epikur mial jeszcze jednacenngzalets,
byl szczery, gdy tymczasem my
jesteSmy falszywi. W tej szczerosci
potrafil rownie wyrozumiec i cierpienia
ducha, ktére dla czlowieka tem sa
niezno$niejsze, ze obejmujq one przesz-
loéé, terazniejszosé i przyszlos§é pod-
czas gdy cierpienia ciala dotycza jeno
terazniejszosci '’).

Epikur przez to, iz nawigzal do
nauki Eleatow z jednej strony, a do
Demokryta z drugiej stworzyl temsa-
mem podstawy dla rozwoju epikureizmu,
tj. racjonalnego sensualizmu '’).

Na pedstawie dzisiejszego stanu
nauki $§mialo mozna powiedzie¢ jedno,
bez obawy miniecia sig z prawdsg, 2e
nauka Epikura nie jest naukg uzycia!

1) S Gorzynski, O szezeseiu, Pivtr-
kw1927 ¢, p. 6=0.

2)  Artykuly Epikura, bh. A d
wiwe, Praegl, War: 1924 r Ne. 37.

3)  Epikar pozdrawia Menojkeusa, tl. A
Kroklewicy Przezl War. 18924 r Nr.o8d=-35,

Krokie-

4 Lukroecjusy, Rzeezywistosel,
Lwéw 192¢ r. Biblj, Fil. ser. 11 £ L

5) AL Swigtochuwski, O Epiku-
reizmie, W-szawa 1850 r.

) Ad Krokiewies O szexgseiu
ppilkarejskiem, Przegl, bunianist, 1924 v, 102,
wodpe 244

7) wide jego traktal O Rzeezywistuseis.

5) ib. P. =42

4)  Artykuby Epikuea, art. V,

10y ib. art. V1L
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13) Epikur pozdrawia Menojkeusa p 97-100.
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w koricowych slowach geslarza: ,Niema
zmardych, gdy ich stawi piesni*!
Sytuacje dramatyczne Lovrida wy-
nikaja z samego zalozenia, z dyspo-
zycji, a nie z przebiegu akcji. Nie sa
one czysto uczuciewe, bo majg w so-
bie duzo takie elementu refleksyjnego.
Prawie wszystkie jego dziefa dra-
matyczne wziete sa =z liryki. [ tak
pewna analogje do ,Syna® stanowi
sUlica*, gdzie mamy .pod jednym ka-
tem widzenia osnute zycie, zaobser-
wowane przez poete w miescie; opiewa
nadto jego nedze zycia, okupiong krwia
serca poety, a przetworzong w piekno.
Dobro i zlo stanowia dla poety dwie
tozsame wielkosci, obie sluzg tej nie-
ustannej przemianie- nicosci w wiecz-
noéé. W Krélu i ertyscie® walczy po-
tega ziemska z duchowa' o wieczne
piekno, z ktérej to walki artysta wy-
chodzi zwyciescg. Natchnienie poetyc-
kie zrodzilo sie mniewatpliwie tu ze

-starozytnej basni o Gygesiei o j2go

pietdcieniu, a ktdre rowniez w szatg
dramatyczng ujeli Hebbel i Gide. :

W komedji ,Spadkobiercy" gro-
teskowe wrazenie wywoluja sytuacje,
jakie sie wytwarzaja miedzy zmarlq
rzekomo ciotkg, a jej spadkobiercami,
ktorzy pochowali préing trumne.

,Polowanie na zone* i ,Ptak
i milosé*, to jednoaktowe komedje
deli’arte o nadzwyczaj humorystycznej
tresci. _ :

W .Magu i zonie* przedstawione
jest zycie wielkomiejskie z calg jego
niemoralnescig. Giéwna bohaterkg jest
tu nieszczesliwa zona, ktéra ginie
meczenska $miercia, aby meza wrgcic
rodzinie. _

“W ,Marynarzu" za$ mamy anfy-
teze zdrowego zycia na morzu i de-
moralizujgcego zycia w poreie.

W dramacie, zatytuowanym ,Ko-
biety*, przedstawia zycie czlowieka,
ktory, jako dziecko nieprawego lozs,
nie zaznal nigdy ciepla milosci macie-
rzynskiej i dlatego nie dba zupelnie
o kobiety i swojem donzuanstwem
unieszczesliwia je, wkoncu i w jego
sercu budzi sie milodé, pod wplywem
ktérej przeradza sie jego natura. Smieré
dziewczyny, ktérej milosé odrodzila go,
nie daje mu odczué tego, co Qocthe
nazwal das ewig Weibliche...

W misterjum .Zbawca® przepro
wadza idee, ze milo§é wszystko moie
pokonaé. Milosé i cierpienie sg czyn-
nikiem twoérczym.

W dramacie .Dwaj wodzowie®
obrazuje ideg, Ze poczucie etyczne stoi
ponad wszelkiem prawem, a w dramacie
zatytuowanym ,O zmierzchu™ pokazuje,
ze zycie ginie i nie da si¢ niczem za-
trzymadc.

W powiesci .Morze® przesuwajq
sie przed nami mieszkaricy dalmatyn-
skiego wybrzeza, ich tragedje i mifosc.
Jak burza na morzu zdolni sq wszyst
ko zniszczyé, a po tej burzy znéw sig
uspokoié, jak przyroda, gdy zaSwieci
stonce.

*  QGdy w ,Synie” podstawg jest
patrjarchalna etyks, to w innym dr -
macie ,Kapitan Niko" jest nig etyka
osobista. W ,Kapitanie Niku” przed-
stawia nam autor 2ycie dwdéch braci,
z ktérych starszy, kapitan Niko, spo-
sobem nielegalnym zdobywa majatzk
drugiego brata i dopiero pod wplywem
nieszcze$é, jakie na niego spadaja za
jego przestepne czyny, dochodzi do
poznania, ze on sam wszystkiemu jest
winien i w szatach pokutnych, pogo-
dzony ze swym ciezkim losem, ten
stary wilk morski, kieruigc sig osobistg
etyka, rozpoczyna nowe zycie, by staé
siec prawym i uczciwym czlowiekiem.
W dramacie tym wezel etyczny rozwia-
zany jest z takg silg etyczna, z jaka
nie spotykamy sie dotad ani u Lovrica,
ani wogéle w serbsko-chorwackiej Iite-
raturze, nie wy'aczajac nawet Kozarca
ni Vjekoslava Novaka.

W poemacie ,Ucieczka Tolstoja”,
przetlumaczonym na kilka jezykow
europejskich, nie opiewa Lovri¢ uciecz-
ki medrca z Jasnej Polany od rodzin-
nego piekla. Jest to jego wlasna
ucieczka od ludzi, }t5rzy swoja podla
zawidcia, wynikajgca u nich z braku
etycznego wychowania, nie mogg Scier-
pieé w poblizu siebie czlowieka, ktory
swoim wrodzonym -filentem, pracq,
wartoscig i wyzszemi przymiotami go-
ruje nad innymi ludZmi. Ucieczka od
ludzi postugujacych sie broaia niegod-
na czlowieka, aby tylko pozbyé sie
kazdego, kto pod kazdym wzgledem jest
lepszy od tych, co nigdy nic nie zna-
czyli i nigdy nic znaczyé nie beda.

O Lovriéu pisalo wielu stowianskich
i niestowianskich pisarzy 1 krytykow.



